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No. 278 (1908). —Petition of Mananr TuMarasi and 14 Others, of Te Whakarewarewa.
PETITIONERS pray for relief in connectlon w1th the taking of the Rotomahdna Parekarangi (Te

Ariki) Reserve.
I am directed to 1ep01t that, Tn the opinion of the Cr)rmnlttee thlb petition should be referred

to the Government for immediate inquiry.
1st October, 1908.

[TransLaTION. |
No. 278 (190%).-—Pitihana a Manan: Tumaranr me etahi atu tekau ma wha, o Te Whakarewarewa.
E 1vo1 ana kia whakaorangia ratou mo te taha ki te tangohanga atu o Rotomahana-Parekarangi

(Te Ariki) Rahui.
Kua whakahaua ahau kia rlpoata,, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenel “pitihana

ki te Kawanatanga kia uiuia i naianei tonu.
1 o Oketopa, 1908.

No.- 419 (1908).—-Petitipn of Namana Kamareira and 4 Others, of Waiotapu.
PuririoNsrs pray for redress in connection with the Rotomahana-Parekarangi 6: Block.
I am directed to report that, in the opinion of the Committee, this petition should be referred
to the Government for favourable consideration.
1st October, 1908.

] [TraNSLATION. |
No 419 (1908).—Pitiliuna a Namana KaMarigra me etall atu tokowha, o Walotapu.
E ivor ana kia whakaorangia ratou mo te taha ki Rotomahana-Parekarangi 6n Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana
ki te Kawanatanga kia whiriwhiria paitia.
1 o Oketopa, 1908,

Nos. 602 and 603 (1!){)8)._Petitii>ﬁs of DonaLp Frasgr, of Parewanui.
PeririoNER prays for legislative power to effect an exchauge of land with certain Natives,
I am directed to report that, in the opinion of the Committee, these petitions should be referred
t» the Government for favourable consideration.
1st October, 1908.

: [TRANSLATION ]
Nos. 602 me 603 (1908).—Pitihana a DoNaLp F](AbER, o Parewanui.
E 1mvor aua kia hoatu he mana ture kia ahei ai ia ki te whakawhitiwhiti whenua mo nga whenua

o etahi Maori.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti, me tuku atu enei pitihana ki

te Kawanatanga kia whiriwhiria paitia.
1 o Oketopa, 1908.

Nos. 74, 569, and 570 (1908).—Petitions of Hevaraka Manigera and 25 Others, of Kalkoho,
Hoom Puriri, of Kmkohe and MaraMa Tauere and Another, of Waimate North.
PerrTioNERs pray for an investigation into the title of the Taraire Block.
[ am directed to report that, in the opinion of the Committee, these petitions should be referred
to the Government for favourable consideration.
1st October, 1908,

[TRANSLATION ]
Nos. 74, 569, me 570 (1908).—Pitihana a HErarRakA MANIHERA e etahi atu e rua tekau ma rima,
o Ka.lkohe, Pitihana a Hoorl Puriri, o Kaikohe; me te Pitihana a MaramMa TAHERE me tetahi
atu, o Waimate North.

K vor ana kia whakawakia nga take paanga ki Te Taraire Poraka.

- Kua whakahawa ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Kom1t1 me tuku atu enei pitihana
ki te Kawanatanga kia whiriwhiria paltla

1 o Oketopa, 1908~ SR
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